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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni

fnainte de a utiliza produsul si pastrati-l pentru consultari

ulterioare. Producdtorul nu fisi asuma responsabilitatea
pentru daunele sau vatamarile provocate de manipularea /
utilizarea / instalarea necorespunzatoare a produsului.

1. Asigurati-va ca efectuati conexiunile cand motorul
vehiculului este oprit.

2. Protejati acest dispozitiv de apd, umiditate si alte lichide.
Evitati utilizarea/depozitarea produsului la temperaturi
extreme. Nu expuneti produsul la lumina directa
a soarelui, surse de cdldura si nu utilizati produsul
in apropierea campurilor magnetice puternice. Nu
manipulati produsul cu mainile ude.

3. Se recomanda ca toate conexiunile si montajul sa fie
facute de personal calificat.

4. Asigurati-va ca toate conexiunile sunt executate corect.

Conectarea inversa poate cauza scurtcircuitarea sau

deteriorarea.

Tineti departe de materiale inflamabile!

6. Nu incercati s& reparati produsul singur. In caz de
deteriorare, contactati un service autorizat pentru
verificare/reparatii.

7. Orice modificare a vehiculului pentru montarea acestui
dispozitiv sau a oricarei alte componente, trebuie sa
fie efectuate astfel incat s nu ameninte siguranta si
stabilitatea vehiculului.

8. Este interzisa montarea oricaror componente in
apropierea air bag-urilor!
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9. In cazul in care nu sunteti sigur de locul montarii
dispozitivului, contactati distribuitorul vehiculului.
Tnainte de a g&uri caroseria vehiculului, asigurati-va ca
nu deteriorati cablurile electrice, sistemul de franare,
rezervorul pentru combustibil, etc. In timpul instalarii,
tineti cont de faptul ca orice componente pierdute pot
prezenta pericol in cazul unui accident - asigurati-va
ca instalati fiecare componentd in mod corespunzétor
pentru a va asigura siguranta.

10. Camera nu poate observa luminile din spate/fata,
placuta de inmatriculare, etc. Nu trebuie sa depdseasca
caroseria vehiculului!

Conducere in siguranta

Fiti atenti la imprejurimi!

Retineti ca responsabilitatea pentru siguranta in timpul
conducerii unui vehicul este exclusiv a soferului vehiculului.
Camera este utilizatda ca un instrument suplimentar si NU
POATE fi utilizata ca inlocuitor pentru oglinda retrovizoare
a vehiculului. Aceasta este destinatd sa ajute condusul in
sigurantd si sa ofere o vedere mai larga in timp ce vehiculul
este in marsarier, sau, atunci cand este montata in fata sa
ofere o vedere frontald mai buna. Producétorul acestui
dispozitiv nu isi asuma responsabilitatea pentru utilizarea
necorespunzatoare a produsului si nici pentru daunele
cauzate de nerespectarea acestor masuri de precautie sau
siguranta.
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INSTALAREA

Instalarea camerei
Inainte de instalare, selectati o locatie potrivita:

Cu vizibilitate adecvata, cea mai buna vedere in spatele/
fata vehiculului (in ceea ce priveste locul de instalare)
NU direct langa sau sub lumina pentru marsarier (poate
obstructiona camera)

nainte de a face gaurile in caroseria vehiculului,
asigurati-va ca selectati locatia potrivita pentru a
nu deteriora cablurile electrice, sistemul de franare,
rezervorul pentru combustibil, etc.

Camera nu poate observa luminile din spate, placuta de
fnmatriculare si nici alte parti ale caroseriei vehiculului
pe care este montata.

Asigurati-va ca montati camera astfel incat sé nu iasa in
afara caroseriei vehiculului.

Inainte de a face gaurile, asigurati-vé ca ati ales cea mai
buna cale de a trece cablurile prin vehicul. Asigurati-va
ca aceastea nu interfereaza cu niciun echipament de
protectie si nci nu reduce siguranta vehiculului.

VERIFICATI DE DOUA ORI INAINTE DE A GAURI! Aveti grija la
cabluri, senzori, orice ar putea fi deteriorat.
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Pozitia recomandata pentru instalarea camerei:

Tn spate: In fata:

Conectarea

1.

Dupéd selectarea locului de montare, indepartati bara,
daca este posibil, si marcati zona care urmeaza sa fie
gaurita cu banda adeziva.
Dupad ce ati gaurit, neteziti orice muchie ascutita pentru
a nu deteriora cablurile cand le trageti prin gaura.
Trageti cu grija cablul conector al camerei prin gaura si
introduceti camera.
Introduceti cablurile asa cum este indicat in imaginea
de mai jos (Important: atentie la setul pe care I-ati
achizitionat. Efectuati conexiunile in functie de cablurile
din set). Faceti o conexiune permanentd folosind un
conector prin strangere (crimp) sau prin lipire, etc.
Retineti ca existd doud metode diferite de conectare a
camerei:
conectati cablul de iesire video (2) la intrarea video
a monitorului (1) si conectati cablul rosu (3) la
alimentare (+12V);
conectati cablul de iesire video (2) la intrarea video
a monitorului (1) si conectati cablul rosu (5) la
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alimentare (+12 V) si cablul negru (6) la GND (metoda
recomandata).

S
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1. Monitor
2. lesire video
3. Alimentare (12V)
4. Camera
5. Alimentare + 12V - rosu (in interiorul mufei)
6. GND (masa) — negru (in exteriorul mufei)
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SPECIFICATII

Senzor de imagine: color 4 CMOS
Rezolutie: 648x488 px

Unghi obiectiv: 140 grade

Consum de putere: max. 1TW

lluminare minima: 0,3 Lux

lesire video: CVBS 1.0V (p-p) / 75 Ohm
Sistem TV: PAL

Imagine: oglinda

Pornire automata cand comutati in treapta de mers inapoi
Scala pentru distanta

Grad de protectie: IP68

Montare: In fata / spatele vehiculului
Temperatura de functionare: -20°C~70°C
Alimentare: 9-15 VDC

SPECIFICATII (PY0O101M)

Senzor de imagine: color ¥4 CMOS
Rezolutie: 640 x 480 px

Unghi obiectiv: 170 grade

Consum de putere: max. 1TW

lluminare minima: 0,2 Lux

lesire video: CVBS 1.0V (p-p) / 75 Ohm
Sistem TV: PAL / NTSC

Vedere nocturnd

Imagine: oglinda

Pornire automata cand comutati in treapta de mers
fnapoi

Scala pentru distanta

Grad de protectie: IP68

Temperatura de functionare: -30°C ~ 80°C
Alimentare: 12 - 24V DC
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Romania c E
Reciclarea corecta a acestui produs

mmmm (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri
din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a
preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san
ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sé&-I reciclati in mod
responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii
casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire
la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa
verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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